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This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
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Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
FamProject@monterey.army.mil

Request for copies:
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okowaa maayeeshaa
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The incident is under

tookeeyo leeko
cheenee yaa

tukio liko chini ya
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investigation. i
g oopelelezee upelelezi
toonaaleel P -
We are taking this 100 clecteeleeyaa tunalitilia jambo hili
6-10 matter very seriously. jambo heelee maanani
maanaanee
611 People have been waato watu
injured. waamejeRooheewaa wamejeruhiwa
6-12 Civilians have been Rayeeyaa raia wameieruhiwa
injured. waamejeRoohewaa J
6.13 | Police have been poleesee polisi
injured. waamejeRooheewaa wamejeruhiwa
6.14 | Service members have waanaajeeshee wanajeshi
been injured. waamejeRooheewaa wamejeruhiwa
took leek - -
The incident is under O0KEEYO 1eeKO tukio liko chini ya
6-9 investigation. cheenee yaa upelelezi
oopelelezee P
toonaaleel P s
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Service members have

waanaajeshee waame-

wanajeshi
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Service members have
been killed.

waanaajeshee waame-
oowaawaa

wanajeshi
wameuawa

People have been

waato waame-
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been killed. oowaawaa wameuawa
People have been waato waame-
6-16 | . watu wameuawa
killed. oowaawaa
Civilians have been Rayeeyaa waame- .
6-17 | rala wameuawa
killed. oowaawaa
maajeenaa . _
N ‘b haayaawezee majina hayawezi
ames cannotbe kootolewaa kutolewa mpaka
6-18 | released until victims kaa i .
relatives are notified. mpaakaa jamaa Jamaa_ W_a wahanga
waa waahaangaa wamejulishwa
waamejooleeshowaa
. msemaajee R_aasmee msemaiji rasmi
6-19 The official spokesman | aanaataaRaajeewaa anataraiiwa hapa
is expected here soon. | haapaa heevee hivi k .J . P
kaaReeboonee ivi karibuni
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Appropriate action will
be taken.

haatwaa yaa koofaa
eetaachookooleewaa

hatua ya kufaa
itachukuliwa

We take every report

toonaateeleeyaa
maanaanee keelaa

tunatilia maanani

Appropriate action will

haatwaa yaa koofaa

hatua ya kufaa

6-21 | of wrongdoing ver ila ripoti
seriouslgil g very ReepoRtee yaa kltla r(;pq_tl ya
ootendaajee maa-ovoo utendaji maovu
We have secured the toomeheefee mahaalee | tumehifadhi mahali
6-22 | area where the incident .
occurred. paa tookeeyo pa tukio
| but h samahaanee samahani lakini
i am sorry but you have . .
6-23 | | \wait for the report. Iaakeepee laazeemaa Igzma ungojee
oongoje ReepoRtee ripoti
Appropriate action will | haatwaa yaa koofaa hatua ya kufaa
6-20 . .
be taken. eetaachookooleewaa itachukuliwa
toonaateeleeyaa o :
tunatilia maanani
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oongoje ReepoRtee

ripoti
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:

. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

12

. Fuel & Maintenance
. Medical / General
14.

Medical / Body Parts
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. Greetings / Introductions

12

. Fuel & Maintenance
. Medical / General
14.

Medical / Body Parts

. Interrogation

. Emergency Terms
. Food & Sanitation
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Medical Survival Kit contains:

1. Introduction
2. Guidance

15. Military Ranks

. Numbers 16. Lodging

. Days of the Week / Time 17. Occupations
. Directions 18. Port of Entry
. Locations 19. Relatives

. Descriptions 20. Weather

21. General Military
22. Mine Warfare

. Surgery Instructions
10.

Pain Interview

3. Registration 11. Medicine Interview

4. Assessment 12. Orthopedic

5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology

17. Neurology

18. Exam Commands

19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Diseases

. Interrogation

. Emergency Terms
. Food & Sanitation
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Medical Survival Kit contains:

1. Introduction
2. Guidance

. Interrogation 15. Military Ranks
. Numbers 16. Lodging

. Days of the Week / Time 17. Occupations

. Directions 18. Port of Entry

. Locations 19. Relatives

. Descriptions 20. Weather
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22. Mine Warfare
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10.
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. Food & Sanitation
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